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RADETS BESLUT

av den 30 mars 2004

om ingdende av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta stater om intensifie-
ring och utvidgning av avtalet om samarbete och omsesidigt bistind i tullfrigor si att detta
omfattar samarbete om containersikerhet och dirmed sammanhingande frigor

(2004/634[EG)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sdrskilt artikel 133 jaimford med artikel 300.2
forsta meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

Enligt avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Forenta staterna om samarbete och 6msesidigt bistdnd i
tullfragor (') (nedan kallat "samarbetsavtalet”) kan avtalet
utvidgas i syfte att utoka tullsamarbetet och komplettera
det genom avtal om sirskilda omrdden eller fragor.

Kommissionen har pd gemenskapens vignar med
Forenta staterna forhandlat fram ett avtal om intensifie-
ring och utvidgning av samarbetsavtalet sd att detta dven
omfattar samarbete om containersikerhet och dirmed
sammanhingande fragor (nedan kallat "avtalet”).

Genom avtalet utvidgas tullsamarbetet mellan gemen-
skapen och Forenta staterna till att omfatta samarbete
om containersikerhet och dirmed sammanhingande
fragor. Ett av mélen med avtalet dr en snabb och fram-
gingsrik utvidgning av initiativet for containersikerhet
till att omfatta alla hamnar i gemenskapen som uppfyller
de relevanta kraven. I avtalet fastlaggs dven ett arbetspro-
gram for vidare genomforandedtgirder, bla. utveckling
av standarder for riskhanteringsmetoder, sddan informa-
tion som behovs for att identifiera hogrisksandningar till
parterna och for program for samarbete med nirings-
livet.

Extern samordning av tullkontrollstandarderna med
Forenta staterna dr nodvindig for att trygga sikerheten i
leveranskedjan och samtidigt garantera kontinuiteten i
den legitima containerhandeln. Det dr i synnerhet

() EGTL 222,12.8.1997,s.17.

vasentligt att se till att alla hamnar i gemenskapen kan
delta i initiativet for containersikerhet pd grundval av
enhetliga principer samt att man verkar for att likvirdiga
standarder infors i Forenta staternas hamnar. Det direkta
syftet med och innehdllet i avtalet ar foljaktligen att
underlitta den legitima handeln mellan gemenskapen
och Forenta staterna samtidigt som man pa omse sidor
sikerstiller en hog grad av sikerhet genom att mojlig-
gora samarbete for att utforma dtgirder pd bestimda
kontrollomraden dir gemenskapen har behorighet.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att utvidga initiativet
for containersikerhet till att omfatta alla hamnar i
gemenskapen, genom overenskommelser med Forenta
staterna i vilka de gemenskapshamnar som deltar i initia-
tivet for containersikerhet anges och enligt vilka ameri-
kanska tulltjansteman far utposteras i de hamnarna, eller
att bibehdlla befintliga principdeklarationer med det
syftet, under forutsittning att dessa overenskommelser
overensstimmer med fordraget och dr forenliga med
samarbetsavtalet, sedan detta utvidgats genom avtalet.

Det 4r nodvandigt att sorja for ett ndra samarbete mellan
medlemsstaterna och gemenskapsinstitutionerna for fort-
satt intensifiering och utvidgning av tullsamarbetet inom
ramen for samarbetsavtalet.

Det bor i det syftet inrattas ett samradsforfarande genom
vilket de medlemsstater som har for avsikt att forhandla
med Forenta staterna om Overenskommelser rorande
fragor som faller inom ramen for det utvidgade samar-
betsavtalet ar skyldiga att utan dr6jsmal anmila denna
avsikt och tillhandahlla relevanta upplysningar. Sddana
upplysningar bor bli foremal for samrdd mellan
medlemsstaterna och kommissionen, om en medlemsstat
eller kommissionen begir detta inom en kort tidsfrist.
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(8)  Det huvudsakliga syftet med samrddet bor vara att samarbetsavtalet och std i Overensstimmelse med detta samt

underldtta informationsutbytet och att se till att Gverens-
kommelserna ar forenliga med fordraget och med den
gemensamma politiken pd olika omraden, sarskilt med
den gemensamma ramen for samarbetet med Forenta
staterna enligt det utvidgade samarbetsavtalet.

(99 Om kommissionen anser att en Overenskommelse som
en medlemsstat 6nskar genomféra med Forenta staterna
dr oforenlig med det utvidgade samarbetsavtalet eller att
dess innehall bor behandlas inom ramen for samarbets-
avtalet bor den underritta medlemsstaten om detta.

(10)  Samrddsforfarandet bor inte pdverka medlemsstaternas
och gemenskapens respektive behorighet att ingd de
avsedda 6verenskommelserna.

(11)  Avtalet bor godkannas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Amerikas forenta
stater om intensifiering och utvidgning av avtalet om samarbete
och omsesidigt bistind i tullfrigor s att detta omfattar samar-
bete om containersikerhet och dirmed sammanhingande
fragor (nedan kallat "avtalet”) godkdnns hirmed pd Europeiska
gemenskapens vignar.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer
som skall ha ritt att pd Europeiska gemenskapens vignar med
bindande verkan underteckna avtalet.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna far bibehélla eller ingd overenskom-
melser med Forenta staterna i syfte att lata gemenskapshamnar
ingd 1 initiativet for containersdkerhet. Alla sddana 6verenskom-
melser skall innehdlla en hinvisning till det utvidgade

omfatta minimistandarder s snart sddana har antagits.

Kommissionen och de berérda medlemsstaterna far samrdda
for att forvissa sig om att 6verenskommelserna stdr i overens-
stimmelse med det utvidgade samarbetsavtalet.

2. Innan en medlemsstat inleder forhandlingar med Forenta
staterna om Gverenskommelser som ror andra frigor dn de
som avses i punkt 1 men omfattas av det utvidgade samarbets-
avtalet skall den anmila detta till kommissionen och de 6vriga
medlemsstaterna och tillsammans med anmilan tillhandahalla
alla relevanta upplysningar.

3. Medlemsstaterna  eller  kommissionen  fir  inom
atta arbetsdagar efter mottagandet av en sddan anmélan begira
samrad med Gvriga medlemsstater och
kommissionen. Samrdden skall hillas inom tre veckor efter
mottagandet av anmilan. Om drendet dr bradskande skall
samraden héllas ofordrojligen.

4. Kommissionen skall senast fem dagar efter det att
samraden slutforts ldamna skriftligt yttrande 6ver huruvida de
overenskommelser som anmalts dr forenliga med det utvidgade
samarbetsavtalet, samt i tillimpliga fall om huruvida frdgan
behover tas upp inom ramen for det avtalet.

5. Samrddet skall 4ga rum i den kommitté som inrittats
genom artikel 247a i forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12
oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (!).

6.  Varje medlemsstat skall till kommissionen och de Gvriga
medlemsstaterna 6versinda ett exemplar av de Gverenskom-
melser som avses i punkterna 1 och 2 samt av uppsidgningar
och dndringar av dessa.

Utfardat i Bryssel den 30 mars 2004.

Pa radets vignar
M. McDOWELL
Ordférande

(") EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2700/2000
(EGT L 311, 12.12.2000, s. 17).



